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Illt'aya

K'umtxat qayllkuna:

Ak liyt'anushtak qillqaq jumtakiwa.  Yatximw jilyani illkirillkir 
jakna, illkirillkir nurna. Yatxchirkunaw jumtak nurarqayawi, 
yatxim jilyanushumtaki,  yatxchirm yanhishkita, mama tatm 
yanhishkita, apak achakm yanhishkita.  

Ak liynush qillqankiriq kulturamw amur illt' yanhshimatma, 
markman isturyap"psa. Awant arn amur arja, qillqt'w 
yanhshimatma, p"amilyam ishap"psa. Uk"ap" Uriq Mamsankir 
qusps mushw yanhshimatma.  Amur yaqp" jaqiwshq jakps 
yanhshimatamwa: utamna, yatxutamna, kumunirarmanpsa.

Ak qillqn sakatp"q illkirillkir yatximw kallpinshuyani. 
K'umtxmatawa. Illkirillkir yatxw yatxmata.

¡Amruch utmata, shumyach liyt'amata!

Yatxi-Yatxchit" Ministiryu.
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Yatxutnha

Apsap" apsap" armantach
illtatnhanq

yatxutanhruw maj munkt"a.
Ukanw yatxkt"a, jayllatkt"a.

Ukanw yanhanhq utki,
jaylltirmashnha.

Ukanw jayrkun yatxkt"a.
Ukanw qillqt' yatxkt"a.
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Mi escuela

Todas las mañanas,
cuando me despierto
quiero ir a mi escuela. 

Allí aprendo y me divierto.

Allí tengo mis amigos,
mis compañeros de juego.
Allí aprendo canciones.
Allí aprendo a escribir.
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Jaqar jaqiwtanwa

¡Jaqar jaqiwtanwa!
Ch'uchu, Wanturu, Tupinachaka; 

jumaw yatxirqaykta, uk"ap" 
jayas apak achkasan jaktap"a.

¡Jaqar jaqiwtanwa!
Txankay mayu,

jumaw jayas jintil tatas 
umam umt'ayawta.

¡Jaqar jaqiwtanwa!
Munat Aysha, Marka, Qullqa,

yurit marknha.
Ishaw aykap"ps nujmt'imamatxi.
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Somos Jaqaru

¡Somos Jaqaru!
Ch'uchu, Wanturu, Tupinachaka;

ustedes saben toda la vida
de nuestros antiguos abuelos y

abuelas.

¡Somos Jaqaru!
Río de Chancay,

tú le diste de beber tus aguas
a nuestros antiguos abuelos.  

¡Somos Jaqaru!
Aiza, Tupe, Colca,
tierra donde nací.
Nunca te olvidaré.
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Ak"mawataw jaknha
Markanht" jalshu sukanw    

may wayt" sawiwt"a.
¡Antz shumyaw qupllayki! 
Ukanw sipsanhq kantt'ki.

Utma, suk aryat"w 
naq wijtxmama.
Mamm asktaq

«may waychawuñawa» samata.

¡Uk"mawataq jaknha! 
Antz jay masja.

Jankas janawq"stxi.
¡Uk"mawataq jaknha!

Uk uruq jumat"w yuyt'anha. 
Shumay wallmchiwkatamt"a.

Shumay nayramt"a.  
yuynhanw jarwqamata,

na jiwkatnhkama.  
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Así es mi vida
En la salida de mi pueblo

he plantado una flor.
¡Qué linda florece!

Allí canta mi palomita.

De más arriba de tu casa,
te voy a dar un silbido.

Si tu mamita te pregunta,
dile que es un huaychaocito.

¡Así había sido mi vida!
Muy lejos ir quisiera.

Ya no aparecer quisiera.
¡Así había sido mi vida!

Ese día de ti me recordaré.
De lo hermosa que eres.

De los lindos ojos que tienes.
Y en mis pensamientos te quedarás,

hasta que me muera.
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Acxamuñnha

Acxamuñanhw yuriwi.
Pillk wakanhw p"aqiwi.

Acxamuñanhw shumay rituski,
wich'ankup" arykam ayptushu.

Akishq shumyaw ikki.
Akishq wallqap"w nurkt"a.
Akishq shutxip"w chakkt"a.
Akishq kurtanhw umkt"a.

K'umtxkimaw acxamuña.
Naw ik"knaqmama,

mamman tz'inap" tz'inap"a.   
Pansw jaylltatn acxamuña. 
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Mi becerrito

Nació mi becerrito.
Lo parió mi vaca blanquinegra. 
Qué lindo retoza mi becerrito,

alzando su cola hasta las alturas.

Ahora duerme plácidamente.
Ahora le voy hacer su wallqa.

Ahora le voy a poner un nombre.
Ahora voy a tomar mi calostro.

Te quiero mucho becerrito.
Yo te voy llevar a todas partes,  
detrás y detrás de tu madre. 
Los dos jugaremos becerrito.
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May wayt"w yakkima
May wayt"w yakkima.

Qaw mashups
ak waytn yuyt'q"utmata.

	
Yuyanhq ishaw 
qus nurnhanps

nujmt' munktamtxi.

Jumw yuyq"askima.
¡Qusill nuranha!

Qawkit"ps ujtq"ma.

Yuyanhw ñakaykta.
May waytsk" yakq"imama,

warkishamptjama.

Panichs kukirjam
cx"apas nurisn jakatna,
panichsa jiwkatskama.
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Te doy una flor

Te doy una flor.
Por donde vayas,

me recordarás con esta flor.

Mi corazón, 
haga lo que haga,

no acepta olvidarte.

A ti te tengo en mi pensamiento,
¡Qué haré!

Ven, regresa de donde estés.

Hieres mi corazón.
Te daré otra flor,

como en los años anteriores.

Los dos, como las palomas,
vivamos haciendo nuestro nido,
los dos hasta nuestra muerte.
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Ñaki
Warajjamaw paqll illkt"a.
Pajshjamaw paqll waskt"a.

Ishaw ikips purkututxi.
Ishaw putkaps yamkututxi.

Wajchawkatanht"w jatzkt"a
Antz jayw maj munkt"a,

uyaw najat" qachchaps jatzan
wastanh yuyt'q"ushu.

Naq jumtakiw
jayas jayr kantt'kt"a.

Qajllam illk"sa.
Nuk'tam katk"sa.

Akishq «Maq"ktkaswa», saliw ujtwima.
Jankas ñakinhtxi.

Utamt"ill jalshma, anqanw 
jumsaq warwkt"a.

ITEM 78 INT POES-CANC 3RO PRIM JAQARU.indd   15ITEM 78 INT POES-CANC 3RO PRIM JAQARU.indd   15 24/08/2023   17:18:1624/08/2023   17:18:16



16

Tristeza

Estoy despierto como la estrella.
Camino de noche como la luna.

Ni el sueño puedo conciliar.
Ni hambre tengo.

Porque soy huérfano seguro lloro.
Quiero irme muy lejos,

a ver si alguien llora por mí
recordando mis andanzas.

Yo canto
antiguas canciones para ti.

Quisiera contemplar tu rostro.
Quisiera tocar tu cabellera.

Hoy día, vengo a despedirme.
No quiero tener más pena.

Sal pues de tu casa.
Estoy afuera tiritando.
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¡Qusit"illi!

Ary patzaw urpt'aski,
jallw munki.

Yuyanhq ñakkiwa.
Jumat" yuyt'inhanw

jatz munki.
¡Qusit"illi!

Pajships jajkip jajkipkiwa. 
Wataps walanw purq"ki.

Ishaw nujmt'kimatxi.
Jumachw juyq"askima.

¡Qusit"illi!
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¡Por qué será!

El cielo está nublado,
y quiere llover.

Mi alma está triste.
Y al recordarme de ti 

quiere llorar.
¡Por qué será!

Los meses pasan rápido.
Los años llegan rápido.
Y no me olvido de ti.

Solo pienso en ti.
¡Por qué será!
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Waychawa

Qalsananw wijtxkta
Jiwanhw muskta.
Latumr irputma,

pans kantt'anushstaki.

Waychawa, waychawa,
qasip"nurinw jatzkta.

Jankas uk"uk" jatztatxi.
Yuyanhw ñakaykta.

Illutma, akanw jatzkt"a.

Ishatx jumaq yatxktaqa.
Ish tatnhanps mamnhanps 

utkatap"qa,
akn ñaknushuch jatznushumtaki,

naj jatzach jatzyanushumtaki.
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Huaychao

Sobre las piedras silbas.
Presientes mi muerte.

Llévame a tu lado
para que los dos cantemos. 

Huaychao, huaychao,
cantas dentro del nevado.

Ya no cantes tanto.
Haces sufrir mi corazón.

Mírame, aquí estoy llorando.

Acaso tú no sabes
que no tengo ni padre, ni madre,

para que estés cantando tristemente
y hacerme solo llorar.
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¡Tupinachaknha!

Jumaw jakkatas illkushta.
Jumaw apak achakst" atximkushta.

Jumaw jakasps yuyichkushta.
¡Tupinachaknha!

Apak achkasan jakatp"q 
jumnukankiwa.

Apak achkasan nuratp"q 
jumnukankiwa.

Apak achkasan wasatp"q 
jumnukankiwa.
¡Tupinachaknha!

Uyachaw qaqamps shumay 
nutt'aski.

Uyachaw qalat" mucxkamps ukanki.
Uyachaw akujtz' saykta.

¡Tupinachaknha!

ITEM 78 INT POES-CANC 3RO PRIM JAQARU.indd   21ITEM 78 INT POES-CANC 3RO PRIM JAQARU.indd   21 24/08/2023   17:18:1824/08/2023   17:18:18



22

¡Mi Tupinachaka!
Tú contemplas cómo vivimos.

Tú nos cuentas de nuestros abuelos 
y abuelas.

Tú nos guías en nuestras vidas.
¡Mi Tupinachaka!

En ti quedaron la vida de nuestros 
abuelos y abuelas.

En ti quedaron las obras de 
nuestros abuelos y abuelas.

En ti quedaron las caminatas de 
nuestros abuelos y abuelas.

¡Mi Tupinachaka!

Es hermosa la pintura sobre tu 
roca.

Allí están tus morteros de piedra.
Eres imponente.
¡Mi Tupinachaka!
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Shumay sipasa

Wak' sajiri, imiri, shumay sipasa.
Jusshiri, qanimpiri, shumay sipasa.
Jayrt'iri, jarawt'iri, shumay sipasa.

Waytaywaytaw urkt'at waskta. 
P"itxumps qasipjamaw ñip"llki.

K'an pillutamps shajwinw shajwuki.

Tutcharwish wallmichuñwajtara.
Akishq jakshuwtkaswa.

Amur wasam wasnushumn 
wasmata.
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Hermosa señorita 

Hermosa señorita, tejedora y sembradora.
Hermosa señorita, recíproca en la siembra

 y la herranza.
Hermosa señorita, bailarina y cantora.

Andas como una flor con tu urku.
Incluso tus prendedores resplandecen como

 la nieve.
Incluso los pompones de tu trenza

 revolotean.

Si casi ayer nomás eras una niña.
Ahora ya creciste.

Vas a dar buenos pasos en tu caminar por 
tu camino.

ITEM 78 INT POES-CANC 3RO PRIM JAQARU.indd   24ITEM 78 INT POES-CANC 3RO PRIM JAQARU.indd   24 24/08/2023   17:18:1924/08/2023   17:18:19



25

Akishuruw yatxinhq 
yatxutn qallayki

Akishuruw yatxinhq yatxutn 
qallayki. 

Ukat"w walach walkt"a,
yatx yanhanhshq jayllatkipatxa,
saltptkipatxa, sak"shishkipatxa. 

Armantachw sayptawt"a. 
Qajllanhw p"usmkuwt"a.

Nuk'tanhps ñajch'shuwt"wa,
juncx' umanhps umt'awt"wa.

Akishuruw yatxinhq yatxutn 
qallayki.

Akishq uk"ap nurtanht"w 
qillqt'anha,

mamanh yanhshitanht"a,
jaylltatanht"a, jay matanht"psa.
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Hoy inicia mis clases en mi 
escuela

Hoy inician mis clases en mi escuela.
Por eso voy corriendo

con mi compañera de clase,  
jugando,

saltando y cogiéndonos de la mano.

Hoy me levanté tempranito.
Me lavé la cara.

También me peiné
y  tomé mi desayuno. 

Hoy inician mis clases en mi escuela.
Hoy escribiré todo cuanto hice,
de lo que ayudé a mi mamá,
de lo que jugué y de mi viaje.
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Qayllawtanwa

Umanw narqn jallatktna.
Umanw qallishktna,
umas asishkipatxa.

Qayllawtanwa.

¿Qawit"as ums ujtki?
¿Qawit”as ums p'akki? 

¿Qachis umas aryat" natki?
Qayllawtanwa.

¿Qawas may umsq maki?
¿Qawkamas may umsq purki?
¿Qachwir mayuwshqas tinkki?

Qayllawtanwa.
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Somos niñas y niños

Jugamos en la acequia con el agua.
Nos echamos con agua,

mientras vamos a traer agua.
Somos niñas y niños.

¿De dónde viene el agua?
¿De dónde nace el agua?

¿Quién dirige el agua de arriba?
Somos niñas y niños.

¿A dónde va el agua de nuestro río?
¿Hasta dónde llega el agua de 

nuestro río?
¿Con qué río se encuentra nuestro 

río?
Somos niñas y niños.
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Mawq"tawa

Jatzanhps jalkirwa,
ishkas aykap"ps
ujtq"anushumtak

maq"tamt"a.

Uk uruw
tinkuwtna.

«Akshachkasw
illkatmama» sawttxi.

¿Qusit" illt'awima?
¿Qusit" munwim

ish nantakiwkimna?
¡Shumay warmi!
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Te fuiste

Mis lágrimas
siguen cayendo,

desde que te fuiste
para nunca más volver.

Aquel día 
nos encontramos.
Quién diría que 

sería la última vez.
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Achaknha

Munat achaknha
Jumchaw yatxkta 

qawuk" jum k'umtxkatanht"a.
Jayas jakas yuyt'q"inhanw 

jum yuykatanht" qillqt'anha. 

Akishq jum wallqurptiriw ujtkima,
naj uk"ap" yatxchitamt"a, 
uk"ap" jumat" yatxtant"a. 

Ukq jiwkatnhkamaw yuyt'q"anha.   
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Mi viejo

Mi viejito adorado,
solo tú sabes 

cuánto te quiero.
Recordando el pasado,

escribiré lo que siento por ti.

Hoy vengo a darte un abrazo, 
por todo lo que me enseñaste,
por todo lo que aprendí de ti.

Eso lo recordaré hasta mi muerte.
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Yatxutnha

Antz shumyaw yatxutanhqa.
Aykap"ps waytaykirjamachw illkt"a.
Ukanw apsap" apsap" jayllatkt"a,

yatxchirinhps latnhankipna.

Upaw t"akip" irpkutu.
Warajjamaw qanqkataykutu.

Antz jay manhanps 
yuyt'q"imamawa» sashuw sakutu.
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Mi escuela

Mi escuela es muy hermosa.
La veo siempre como primaveral.

Allí juego todos los días,
con mi maestra a mi lado. 

Ella me guía por el camino.
Me alumbra como una estrella.
y dice: “Aunque me vaya lejos 

te recordaré”.

ITEM 78 INT POES-CANC 3RO PRIM JAQARU.indd   34ITEM 78 INT POES-CANC 3RO PRIM JAQARU.indd   34 24/08/2023   17:18:2424/08/2023   17:18:24



35

Mamnha

Shumay waytaw mamanhqa,
nuk'utp"ps wayllaywaylla.
Upaq amprapanw tx'ajll 

tx'ajllarkutu,
qaylluñjamw wallqurptkutu.

Mamanhq shumay warmiwa, 
lumaswaytjama.

Jayap"r purq"inhanps
upaq naraykutuwa.
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Mi madre 

Mi madre es una hermosa flor,
con su larga cabellera.

Ella me acaricia con sus manos
y me abraza como si fuese un 

bebé.

Mi madre es una hermosa mujer,
como la flor lumaswayta.

Y cuando vuelvo después de 
tiempo

ella me espera ansiosa.
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Yatxutnha 

Shumay yatxutnha,
jumaw apsap" apsap" tashkkuta.

Naq armantachw narkipatx 
purkima,     

anqamn jaylltiri.

Akanw mamnhan shutxip"
qillqt' yatxiwt"a.

Yatxchirinhps latunhn
shumyach yatxinh
 yuyichkutkipatxa.

Akishuruw urma.
Ukat"w yuyt'kima. 

Ishaw aykap"ps nujmt'imamatxi,
munat yatxutnha.
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Mi escuela

Mi linda escuela,
tú me recibes todo los días.

Cada mañana llego contenta
a jugar en tu patio.

Aquí aprendí a escribir
el nombre de mi madre.

Los profesores están a mi lado,
guiando con paciencia 

mi aprendizaje.

Hoy es tu cumpleaños 
Por eso te recuerdo.
Nunca te olvidaré
mi querida escuela.
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Ch'ipuña

Jatzm jatzm ch'ipuña
Waytpatzaq puriwkaswa. 

Ukanq qantx"ur qantx"uruw 
jatzmata.

Anq utanht"w illmama.

Jumaq jikushsanat"w illtumata,
int purkatp"kama.

Ukat"q jatzam shishk"ushuq 
jajptushuw maq"mata.
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Pajarito

Canta, canta pajarito.
Ya llegó la primavera.

Allí cantarás todo el día.
Te veré desde el patio 

de mi casa. 

Tú me observarás desde la
 higuera, hasta que lleguen los

rayos del sol.
Después de tanto cantar,

te irás volando. 
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Munat  Ayshnha

Munat Ayshnha
Ampmanw mun mun 

chujllus yuraykta.

Shumyaw umamps 
ch'uyaych'uy wask

narqumna.

Jallunw jaqiq imktna
qumpras jaqurkipatxa. 

Uk"maw kant ujras 
wata wat imktna.
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Mi querida Aiza

Mi querida Aiza. 
En tus andenes haces producir

deliciosos choclos.

Tus aguas recorren 
hermosa y diáfana
sobre tus acequias. 

Entre las lluvias te sembramos,
brindando con la chicha de jora.
Así sembramos el maíz amarillo 

año tras año.
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Utnha

Utnhanw utkt"a.
Qalat" nurtawa.
Ich"unw ap"t'aski

ish jall jallrunushp"taki.

¡Shumyaw utanhqa!
q'uqnqunushp"ps qalat"wa.

Ukanw naq jakkt"a,
wakchanh uyuwkipatxa.
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Mi casa

Vivo en mi casa.
Está hecha de piedra.
Está techada con ichu,

para que no entre la lluvia. 

¡Qué linda es mi casa! 
Hasta sus asientos son de piedra.

Allí vivo yo, 
pastoreando mis ovejas.
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Waytpatza 

Puriwkasw waytpatzaqa,
intips k'anhn k'anhkiri.
Nap"raps illtatshuwiwa.
Ch'ipips jatzarqaykiwa.

Puriwkasw waytpatzaqa.
Uksw naraykajtna.

Qishq waytaps wayttatwatawa.
Chukupaychukupa,
 txuyuytxuyuwkiwa.
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La primavera

Llegó la primavera,
con el sol radiante.

Las hojas se han despertado,
y los pajarillos cantan. 

Llegó la primavera.
Todos la esperábamos.

Han florecido los gladiolos.
Están de rojo y amarillo.
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Pichq musnushnha

Ary patzar illptinhanq 
waranq waranq warajw illkt"a.

T"akijran manhanq  
«p"uj» sakirw wayt mujkt"a.

Pajaw jinchunhqa,
Ch'ip jatzkir ishpanushunhtakiwa.

Naq ampranhanw
mamanhq tx'ajllt'kt"a.

Shiminhps utkiwa.
Ukanw apak  

mamnhan yaktap" 
mujs mallt'kt"a.
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Mis cinco sentidos

Cuando miro hacia el cielo,
veo miles y miles de estrellas.
Cuando voy por el camino 

huelo la fragancia de las flores.

Tengo dos orejas,
para oír a los pajarillos trinar.

Con mis manos
acaricio a mi madre.

Tengo mi boca,
con la que saboreo

la fruta que mi abuelita
me dio.
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Waraja

Punk jalshunht"w
k'anhn k'anhkir illk"awt"a.
Ukshachaq waln walawt"a,

may warjawatawa.

K'anhinw k'anhkna, 
walachw walkna.

Narkipatxaw, 
«¡pajsh mamsw k'ulliwkasa!»

 sakata.
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La estrella

Desde mi puerta 
vi una luz resplandeciente,

Luego fui de prisa,
era una estrella. 

Brillaba y brillaba,
corría  y corría. 

Y contenta gritaba,
“¡ya nació nuestra madre luna!”.
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Wayta

Naq waytawt"wa.
Shutxinhq Lumaswaytawa.

Jall patzanw k'ullkt"a.
Atz'ik patzanw wayttatkt"a.

Machmaychaw jakkt"a.
Machmaychaw wayttatkt"a.

Qaqsananw saykt"a
Ukat"w waskir illkima.
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Flor

Soy una flor.
Mi nombre es Lumaswayta.
Crezco en épocas de lluvia.
Florezco en época de frío.

Vivo sin que me rieguen.
Florezco sin que me rieguen.

Me encuentro sobre las peñas.
Desde allí observo tus pasos.
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Marknha, jumat"w ñakkajt"a

Marknha, jumat"w ñakkajt"a.
Marka, ajt'zawtawa.

Apsap" apsap" 
jumachw illkatkajt"a.                    

Jay mark"w  mawt"a.
Akishq jum illrichaw ujtawq"t"a.

Akishq mayshutkasw
akiwq"ima.

Jayas achakkunaq
 jiwarqayawkaswa.

Jumachkasw jiwsawshq 
akishkamay jakktna.
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Te extrañaba mi Tupe

Tupe, eres grande.
Todos los días

a ti te contemplaba. 

Me fui a tierras lejanas.
Hoy volví solo por verte.

Hoy te encontré
todo diferente.

Los antiguos pobladores
ya dejaron de existir.

Solamente tú y nosotros
somos los supervivientes hasta hoy.
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El 10 de diciembre de 1948, la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobó y proclamó
la Declaración Universal de Derechos Humanos, cuyos artículos figuran a continuación:

“DISTRIBUIDO GRATUITAMENTE POR EL MINISTERIO DE EDUCACIÓN
PROHIBIDA SU VENTA”

CORO

Somos libres, seámoslo siempre
y antes niegue sus luces el Sol,
que faltemos al voto solemne
que la Patria al Eterno elevó.

HIMNO NACIONAL ESCUDO NACIONALBANDERA NACIONAL

SÍMBOLOS DE LA PATRIA

Declaración Universal de los Derechos Humanos
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